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Citiți cu atenție prezentele instrucțiuni de utilizare. Respectați indicațiile de 
avertizare și de siguranță. Păstrați instrucțiunile de utilizare pentru consulta-
rea ulterioară. Puneți instrucțiunile de utilizare la dispoziția altor utilizatori. La 
predarea dispozitivului, înmânați și instrucțiunile de utilizare.

1. PACHET DE LIVRARE
Verificați pachetul de livrare pentru a vă asigura că starea ambala-
jului de carton este ireproșabilă și conținutul acestuia este complet. 
Înainte de utilizare, asigurați-vă că dispozitivul și componentele in-
cluse în pachetul de livrare nu prezintă defecțiuni vizibile și că sunt 
îndepărtate toate materialele de ambalare. Dacă aveți îndoieli, nu 
utilizați aparatul și adresați-vă comerciantului dumneavoastră sau 
serviciului pentru clienți, la adresa menționată.

• 1 Wake-up Light
• 1 adaptor de rețea
• 1 exemplar din instrucțiunile de utilizare

2. EXPLICAȚIA SIMBOLURILOR
Pe dispozitiv, în instrucțiunile de utilizare, pe ambalaj și pe plăcuța 
de identificare a dispozitivului sunt utilizate următoarele simboluri:

 �AVERTIZARE
Indică un posibil pericol iminent. Dacă acesta nu este evitat, 
consecința poate fi decesul ori vătămări foarte grave.

 �ATENȚIE
Indică un posibil pericol iminent. Dacă acesta nu este evitat, 
consecințele pot fi vătămări ușoare ori minore.

INDICAȚIE

Indică o situație posibil periculoasă. Dacă nu este evitată, apa-
ratul sau obiectele din jur pot fi deteriorate.

Informații privind produsul
Indicație privind informații importante

Citiți instrucțiunile

Eliminare ca deșeu în conformitate cu prevederile 
Directivei CE privind deșeurile de echipamente electrice 
și electronice – WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment)

Producător

Marcaj CE
Acest produs îndeplinește cerințele directivelor europene 
și naționale în vigoare.

Separați produsul și componentele ambalajului și elimi-
nați-le în conformitate cu reglementările locale.

B

A

Marcaj pentru identificarea materialului de ambalare.  
A = Abrevierea pentru material, B = Numărul materialului: 
1–7 = Material plastic, 20–22 = Hârtie și carton

Dispozitiv din clasa de protecție II
Dispozitivul prezintă izolație dublă de protecție și cores-
punde, prin urmare, clasei de protecție 2

S-a demonstrat că produsele îndeplinesc cerințele 
reglementărilor tehnice ale Uniunii Economice Eurasiatice 
(UEE)

Marcaj de evaluare a conformității în Regatul Unit

Eficiență energetică, nivelul 6

Sursa de lumină nu poate fi înlocuită

A se utiliza numai în încăperi închise

Siguranță verificată conform cerințelor Legii privind protec-
ția produselor

Polaritatea prizelor de c.c.

Transformator de siguranță și izolare, cu protecție împotri-
va scurtcircuitului

Dispozitiv din clasa de protecție III

1. Pachet de livrare ......................................................................... 4
2. Explicația simbolurilor ................................................................ 4
3. Utilizarea conform destinației ..................................................... 5
4. Indicații de avertizare și de siguranță ......................................... 5
5. Descrierea aparatului .................................................................. 5
6. Utilizarea ..................................................................................... 5

6.1 Punerea în funcțiune .......................................................... 5
6.2 Setarea alarmei 

(cu funcție de trezire și răsărit de soare) .......................... 5
6.3 Oprirea alarmei ................................................................... 6
6.4 Activarea / dezactivarea alarmei ........................................ 6

6.5 Funcție de adormire / apus de soare ................................. 6
6.6 Setarea orei ........................................................................ 6
6.7 Setarea luminozității afișajului ............................................ 6
6.8 Lampă / lumină ambientală ................................................ 6
6.9 Încărcarea smartphone-ului ............................................... 7
6.10 Resetarea la valorile din fabrică ....................................... 7

7. Curățarea și întreținerea ............................................................. 7
8. Ce este de făcut în cazul în care apar probleme? ...................... 7
9. Eliminarea ca deșeu ................................................................... 7
10. Date tehnice ............................................................................. 7
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3. UTILIZAREA CONFORM DESTINAȚIEI

 �AVERTIZARE
Aparatul trebuie utilizat numai în scopul pentru care a fost creat și în 
modul specificat în instrucțiunile de utilizare. Utilizarea necorespun-
zătoare poate fi periculoasă. Producătorul nu poate fi tras la răspun-
dere pentru defecțiuni cauzate de utilizarea necorespunzătoare sau 
neglijentă a dispozitivului.

4. INDICAȚII DE AVERTIZARE ȘI DE 
SIGURANȚĂ

 �AVERTIZARE
• Aparatul este destinat exclusiv utilizării în gospodărie/în mediul 

privat, nu în scop comercial.
• Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani și persoane cu 

capacitate fizică, senzorială sau mintală limitată sau fără expe-
riență și cunoștințe necesare numai dacă sunt supravegheate 
sau dacă au fost informate cu privire la utilizarea în siguranță a 
aparatului și înțeleg pericolele care rezultă din aceasta.

• Copiilor nu le este permis să se joace cu aparatul.
• Nu sunteți autorizat în niciun caz să demontați sau să repa-

rați dispozitivul, în caz contrar nefiind posibilă garantarea unei 
funcționări ireproșabile. În cazul nerespectării, pierdeți garanția.

• Lucrările de curățare și întreținere destinate utilizatorului nu tre-
buie efectuate de copii nesupravegheați.

• În cazul în care adaptorul de rețea este deteriorat, acesta trebu-
ie eliminat ca deșeu.

• Pericol de sufocare! Nu lăsați ambalajul la îndemâna copiilor.
• Utilizați aparatul exclusiv cu adaptorul de rețea livrat și doar la 

tensiunea de rețea indicată pe adaptorul de rețea.
• Poziționați aparatul pe o suprafață plană și solidă.
• Aparatul trebuie să fie amplasat în apropierea unei prize ușor 

accesibile.
• Înainte de utilizare, verificați aparatul și accesoriile pentru iden-

tificarea defecțiunilor vizibile. Dacă aveți îndoieli, nu utilizați 
aparatul și adresați-vă comerciantului dumneavoastră sau ser-
viciului pentru clienți, la adresa menționată.

• Nu apropiați aparatul, adaptorul de rețea și cablul electric de 
apă!

• Nu conectați sau nu deconectați niciodată adaptorul de rețea 
cu mâinile umede.

• În cazul defectelor sau deranjamentelor în funcționare, opriți 
imediat aparatul și scoateți-l din priză.

• Amplasați cablul electric astfel încât să nu existe riscul împie-
dicării de acesta.

• Protejați dispozitivul împotriva șocurilor, umezelii, impurităților, 
fluctuațiilor puternice de temperatură și acțiunii directe a radi-
ațiilor solare.

• Protejați dispozitivul împotriva căderii.
• Utilizați dispozitivul exclusiv în limitele de performanță specifi-

cate în capitolul „Date Tehnice”.

5. DESCRIEREA APARATULUI
Desenele aferente sunt ilustrate la pagina 3.

1  Indicator luminos circular 12  Simbol pentru alarmă2

2  Buton < 13  Simbol pentru adormire

3  Buton O 14  Simbol oră

4  Buton > 15  Simbolul răsărit de soare

5  Suport de încărcare pentru 
smartphone

16  Simbol muzică

6  Racord adaptor de rețea 17  Simbol Snooze

7  Tasta de resetare 18  Simbol de încărcare pentru 
smartphone

8  Tasta Alarmă1 19  Format oră

9  Tasta Alarmă2 20  Conectorul adaptorului 
de rețea

10  Ora 21  Buton de resetare

11  Simbol pentru alarmă1

6. UTILIZAREA

6.1 Punerea în funcțiune
1. Înlăturați materialul de ambalare.

2. Verificați dacă toate componentele sunt incluse în pachetul de 
livrare.

3. Verificați aparatul și adaptorul de rețea în privința deteriorărilor.

4. Poziționați aparatul pe o suprafață plană și solidă.

5. Amplasați aparatul în apropierea unei prize ușor accesibile.

6. Conectați adaptorul de rețea la racordul adaptorului de rețea 6  
de pe partea din spate a aparatului.

7. Conectați adaptorul de rețea la o priză corespunzătoare.

	� Timp de două minute, pe afișajul dispozitivului 
luminează intermitent ora „0:00” și „24h”.

8. Setați cu tastele <  >  formatul de oră dorit (format de 24 de 
ore „24h” sau format de 12 ore „AM/PM”).

9. Confirmați cu tasta O .

	� Pe afișaj luminează intermitent ora.

10. Setați ora cu tastele <  > . Confirmați cu tasta O .

	� Pe afișaj luminează intermitent minutul.

11. Setați minutul cu tastele <  > . Confirmați cu tasta O .

	� Pe afișaj apare „Final”. Ora este acum setată și dispozitivul 
este pregătit de funcționare.

Dacă nu este posibilă setarea orei, consultați capitolul 
„Setarea orei”.

6.2 Setarea alarmei 
(cu funcție de trezire și răsărit de soare)

Pentru alarmă puteți seta un răsărit de soare colorat și un semnal so-
nor de trezire. În acest sens, indicatorul luminos circular 1  simulea-
ză răsăritul colorat al soarelui (lumină roșie – portocalie – galbenă – 
albă). În plus, poate fi selectat un semnal sonor de trezire revigorant 
(6 tonuri disponibile) – pentru un început de zi delicat și energizant.

Aparatul dispune de două spaţii de memorare ale alarmei (  și ), 
pe care le puteți seta cu timpi de alarmă diferiți.
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1. Apăsați lung tasta Alarmă 1 sau Alarmă 2 de pe 
aparatul pornit.

	� Pe afișaj luminează intermitent ora alarmei.

2. Setați ora alarmei cu tastele <  > . Confirmați 
cu tasta O .

	� Pe afișaj luminează acum intermitent minutul 
alarmei.

3. Setaţi minutul alarmei cu tastele <  > . Confir-
mați cu tasta O .

	� Pe ecran apare simbolul răsăritului de soare 
15  și „no” luminează intermitent.

4. Cu ajutorul tastelor <  >  setați durata răsăritului 
de soare („no”, 05, 10, 15 sau 30 de minute). Con-
firmați cu tasta O .

Timpul setat definește cât durează simularea ră-
săritului de soare înainte de ora de trezire, pentru 
a susține o trezire lină. La sfârșitul simulării, alarma 
pornește cu semnalul sonor de trezire selectat.

	� Pe ecran apare simbolul pentru muzică 16  și 
„no” luminează intermitent.

5. Setați cu tastele <  >  semnalul sonor de trezire 
dorit („no”, 1, 2, 3, 4, 5 sau 6). În timpul setării veți 
auzi un preludiu al melodiei.

Confirmați cu tasta O .

	� Pe ecran apare simbolul Snooze, 17  iar cifra 
„05” luminează intermitent.

6. Cu tastele <  >  setați durata de amânare (05, 
10, 15, 20, 25 sau 30 de minute „no”). Confirmați 
cu tasta O .

	� Pe afișaj apare „Final”. Apoi se afișează ora 
curentă. Sub oră luminează suplimentar sim-
bolul Alarmă1  11 . Acum, alarma este se-
tată și activată.

6.3 Oprirea alarmei
Puteți fie să amânați fie să opriți alarma sonoră.

• Pentru a amâna alarma, atingeți scurt indicatorul luminos 
circular 1 . Alarma va suna din nou după durata de amânare 
setată.

• Pentru a opri alarma sonoră, atingeți indicatorul luminos cir-
cular 1  timp de trei secunde. Alarma setată va suna din nou 
abia în ziua următoare.

6.4 Activarea / dezactivarea alarmei
Pentru a activa sau dezactiva alarma1 sau alarma2 presetată, apă-
sați scurt tasta Alarmă1 8  sau tasta Alarmă2 9 , în funcție de alar-
ma pe care doriți să o selectați.
	� Pe ecran dispare sau apare simbolul Alarmă1 11  sau simbolul 

Alarmă2 9 . Alarma este acum activată / dezactivată.

6.5 Funcție de adormire / apus de soare
Puteți seta un apus de soare colorat de pe dispozitiv. În acest sens, 
indicatorul luminos circular 1  simulează apusul colorat al soarelui 
(lumină albă – galbenă – portocalie – roșie). În plus, poate fi selectată 
o melodie de adormire liniștitoare (5 tonuri disponibile) pentru a vă 
ajuta să adormiți relaxat.

1. Apăsați tasta O  3 .

2. Pe ecran apare simbolul de adormire 13 .

3. Apăsați tasta O  3 .

	� Pe ecran începe să lumineze intermitent „05”.

4. Cu ajutorul tastelor <  >  setați durata apusului de soare (5, 
10, 15 sau 30 de minute). Confirmați cu tasta O .

	� Pe ecran apare simbolul pentru muzică, 16  iar cifra „00” 
luminează intermitent.

5. Cu ajutorul tastelor <  > , setați melodia dorită pentru adormire 
(00, 1, 2, 3, 4 sau 5). Confirmați cu tasta O .

	� Pe afișaj apare „Final”. Funcția de adormire este acum acti-
vată, iar indicatorul luminos circular 1  se întunecă încet în 
timpul setat, simulând astfel un apus de soare.

Alternativ, această funcție poate fi pornită printr-o apăsa-
re lungă a tastei O  (fără setarea anterioară)

6.6 Setarea orei

1. Apăsați tasta O  3  și tasta săgeată dreapta > .

	� Simbolul pentru oră 14  apare pe ecran.

2. Apăsați tasta O  3 .

	� Pe ecran începe să lumineze intermitent „24h”.

3. Cu ajutorul tastelor <  >  setați formatul de oră dorit (format 
de 24 de ore „24h” sau format de 12 ore „AM/PM”).

4. Confirmați cu tasta O .

	� Pe afișaj luminează intermitent ora.

5. Cu ajutorul tastelor <  >  setaţi ora. Confirmați cu tasta O .

	� Pe afișaj luminează intermitent minutul.

6. Cu ajutorul tastelor <  >  setați minutul. Confirmați cu tas-
ta O .

	� Pe afișaj apare „Final”. Ora a fost selectată.

6.7 Setarea luminozității afișajului
Dispozitivul dispune în total de 5  trepte diferite de luminozitate a 
afișajului (100%, 50%, 25%, 1%, oprit).

• Selectaţi cu ajutorul tastelor <  / >  luminozitatea afișajului 
dorită.

6.8 Lampă / lumină ambientală
Puteți utiliza indicatorul luminos circular 1  și ca lampă / lumină 
ambientală. Dispozitivul dispune de nouă setări diferite. 

1. Pentru a utiliza indicatorul luminos circular 1  ca lampă / lumină 
ambientală, apăsați scurt pe cadrul inelului luminos 1 .

	� Indicatorul luminos circular  1  luminează alb.

2. Pentru a comuta între cele nouă lumini ambientale diferite, atingeți 
scurt cadrul indicatorului luminos circular 1 .

alb  schimbare rapidă a culorii  schimbare lentă a 
culorii  portocaliu  roșu  mov  albastru  petrol  
verde  indicator luminos circular stins

3. Pentru a spori sau a diminua luminozitatea luminii ambientale, 
atingeți lung cadrul indicatorului luminos circular 1 . Intensitatea 
luminii sporește mai întâi și apoi se diminuează. După ce s-a atins 
setarea corespunzătoare, îndepărtați degetul de pe indicatorul 
luminos circular. Această setare se menține acum.

4. După 5 secunde în setarea selectată, puteți opri indicatorul lu-
minos circular prin atingerea scurtă a cadrului inelului luminos.
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6.9 Încărcarea smartphone-ului
Acest dispozitiv utilizează standardul oficial Qi pentru încărcare in-
ductivă. Acesta garantează economisirea energiei, interoperabilita-
tea și siguranța la încărcarea inductivă. Stația de încărcare rapidă 
de 10 W încarcă complet, de exemplu, o baterie de 3000 mAh în 
aproximativ 2,5 ore.

 �ATENȚIE
• Pericol de supraîncălzire! Nu acoperiți niciodată dispozitivul cu 

obiecte sau materiale textile atunci când încărcați inductiv un 
smartphone.

• Nu așezați niciodată carduri de debit, carduri de credit, alte 
carduri cu benzi magnetice sau obiecte sensibile magnetic pe 
suprafața de încărcare 5  a dispozitivului.

• Asigurați-vă că pe partea din spate a smartphone-ului dumnea-
voastră nu se află piese metalice (de ex. suport magnetic). În 
caz contrar, încărcarea inductivă poate cauza încălzirea puter-
nică a metalului și deteriorarea ireparabilă a dispozitivului și a 
smartphone-ului.

• Husele sau carcasele pentru telefoane mobile pot încetini sau 
chiar împiedica procesul de încărcare.

Pentru a vă putea încărca smartphone-ul la Wake-up Li-
ght, modelul dumneavoastră de smartphone trebuie să 
accepte încărcarea inductivă.

1. Pentru a încărca smartphone-ul, așezați-l central pe suportul de 
încărcare pentru smartphone 5 . Simbolul de încărcare pentru 
smartphone 18  apare pe afișaj.

2. Smartphone-ul se încarcă acum inductiv.

6.10 Resetarea la valorile din fabrică
• Pentru a reseta dispozitivul la setările din fabrică, țineți apăsată 

tasta de resetare timp de trei secunde cu un obiect ascuțit.

7. CURĂȚAREA ȘI ÎNTREȚINEREA

 �AVERTIZARE
• Curățați dispozitivul cu o cârpă uscată.
• Aveți grijă să nu pătrundă apă în interiorul aparatului.
• În cazul în care se întâmplă acest lucru, utilizați aparatul din nou 

numai după ce este complet uscat.
• Nu scufundați dispozitivul și alimentatorul în niciun caz în apă 

sau alte lichide.

INDICAȚIE

• Protejați dispozitivul de șocuri, umezeală, praf, substanțe chimi-
ce, fluctuații puternice de temperatură și surse de căldură prea 
apropiate (cuptoare, calorifere).

• Nu utilizați agenți de curățare abrazivi.

8. CE ESTE DE FĂCUT ÎN CAZUL ÎN CARE 
APAR PROBLEME?

Problemă Cauză posibilă Remediere

Apara-
tul nu 
luminează

Aparatul nu este 
alimentat cu curent 
electric

Introduceți adaptorul de re-
țea într-o priză adecvată.

Aparatul nu este 
alimentat cu curent 
electric

Alimentatorul este defect. 
Contactați serviciul pentru 
clienți sau comerciantul 
dumneavoastră.

S-a depășit durata 
de viață a LED-uri-
lor. LED-urile sunt 
defecte.

Pentru efectuarea repara-
țiilor, contactați serviciul 
pentru clienți sau un comer-
ciant autorizat.

9. ELIMINAREA CA DEȘEU
Pentru protejarea mediului înconjurător, aparatul nu trebuie eliminat 
ca deșeu la gunoiul menajer la finalul duratei de viață. Eliminarea ca 
deșeu se poate realiza prin intermediul centrelor de co-
lectare corespunzătoare din țara dumneavoastră. Res-
pectați dispozițiile locale privind eliminarea ca deșeu a 
materialelor. Eliminați aparatul ca deșeu conform preve-
derilor Directivei CE privind deșeurile de echipamente 
electrice și electronice – WEEE (Waste Electrical and 
Electronic Equipment). Pentru întrebări suplimentare, adresați-vă 
autorității locale responsabile cu eliminarea deșeurilor. Puteți obține 
informații despre centrele de colectare a deșeurilor de echipamente, 
de exemplu, de la administrația locală, de la firmele locale de salu-
brizare sau de la comerciantul dumneavoastră.

10. DATE TEHNICE
Model WL 65

Dimensiuni 24 x 24 x 14 cm

Greutate cca. 542 g fără alimentator

Lumină Tehnologie LED

Durata de viață a 
LED-ului:

50.000 de ore

Intensitatea luminii 
(lumină albă)

700 lucși (la o distanță de aprox. 
10 cm)

Lumină ambientală
Modificarea automată și manuală a 
culorii RGB

Durata de amânare 5-30 minute (pas de 5 minute)

Iluminare afișaj 100%, 50%, 25%, 1%, Oprit

Ora Format de 12h / 24h

Alarmă 2 timpi de alarmă

Eficiență operațională 
medie

86,63 %

Randamentul la sarcină 
scăzută (10 %)

83,75 %

Consum de putere fără 
sarcină

0,09 W

Clasă de protecție 
alimentator

Clasa de protecție VI

Acest produs conține o sursă de lumină cu clasa de eficiență 
energetică C

Alimentator
Model XY24LR-120200VH-EW

Intrare 220-240 V~; 50-60 Hz; 0,4 A Max

Ieșire 12 V; 2 A / 24 W

Ne rezervăm dreptul de a efectua modificări de natură tehnică.

Confirmăm prin prezenta că acest produs corespunde Directivei eu-
ropene RED 2014/53/UE.

Declarația de conformitate CE pentru acest produs poate fi acce-
sată la adresa:
https://www.beurer.com/conformity

11. GARANȚIE
Pentru informații suplimentare privind garanția și condițiile de ga-
ranție, consultați broșura de garanție inclusă în pachetul de livrare.
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